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EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston piatokseksi Euroopan
globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 paivina toukokuuta 2006
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen
28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/006 ES/Comunidad Valenciana Construction
of buildings, Espanja)

(COM(2012)0053 — C7-0044/2012 — 2012/2023(BUD))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2012)0053 — C7-0044/2012),

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta
varainhoidosta 17. toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission vilisen toimielinten sopimuksen' ja erityisesti sen 28 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/20062,

— ottaa huomioon 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen 28 kohdassa
tarkoitetun kolmikantamenettelyn,

— ottaa huomioon ty6llisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kirjeen,
— ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnén (A7-0066/2012),

A. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on ottanut kdyttoon lainsdddanto- ja
budjettivilineitd voidakseen tarjota lisdtukea tyontekijoille, jotka karsivét
maailmankaupassa tapahtuneiden merkittdvien rakennemuutosten seurauksista, ja
auttaakseen heitd integroitumaan uudelleen tyomarkkinoille;

B. ottaa huomioon, ettd Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) toimialaa on laajennettu niin,
ettd tukea voi 1. toukokuuta 2009 alkaen hakea myos tyontekijoille, jotka on vihennetty
maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin vélittdména seurauksena;

C. katsoo, ettd Euroopan unionin taloudellisen tuen vihennetyille tyontekijoille olisi oltava
dynaamista ja sité olisi tarjottava mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti 17. heindkuuta
2008 pidetyssé neuvottelukokouksessa hyviaksytyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission yhteisen lausuman mukaisesti ja ottaen asianmukaisesti huomioon, mita
17. toukokuuta 2006 tehdyssé toimielinten sopimuksessa on sovittu EGR:n varojen
kiyttoonottoa koskevasta padtoksenteosta;

D. ottaa huomioon, ettd Espanja on pyytinyt apua tapauksissa, jotka koskevat

'EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUVL L 406, 30.12.20006, s. 1.
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1138 tyontekijén, jotka ovat kaikki tuen kohteena, vdhentdmistd NACE Rev. 2:n
kaksinumerotasolla 41 (talonrakentaminen) toimivissa 513 yrityksessda! NUTS II -alueella
Valencian itsehallintoalueella (ES52) Espanjassa;

E. ottaa huomioon, ettd hakemus tayttdd EGR-asetuksessa vahvistetut
tukikelpoisuuskriteerit;

1. pyytdd asianomaisia toimielimid ryhtyméén tarvittaviin toimiin menettelyjen ja
budjettijarjestelyjen parantamiseksi, jotta EGR:n varojen kéyttéonottoa voidaan
nopeuttaa; arvostaa sitd, ettd sen jalkeen kun parlamentti pyysi nopeuttamaan varojen
kayttoonottoa, komissio on ottanut kiyttdon parannetun menettelyn, jonka tavoitteena on
esittdd budjettivallan kéyttdjille komission arvio EGR-hakemuksen tukikelpoisuudesta
yhdesséd rahaston varojen kayttoonottoa koskevan ehdotuksen kanssa; toivoo, ettd
menettelyn lisdparannukset liitetdén uuteen EGR-asetukseen ja ettd rahaston tehokkuutta,
avoimuutta ja ndkyvyyttd kyetddn parantamaan;

2. palauttaa mieliin, ettd toimielimet ovat sitoutuneet varmistamaan, ettd EGR:n varojen
kayttoonottoa koskevien paitdsten tekemiseen sovelletaan sujuvaa ja nopeaa menettelya,
jotta globalisaation ja rahoitus- ja talouskriisin seurauksena vdhennetyille tyontekijoille
voidaan tarjota kertaluonteista ja ajallisesti rajoitettua yksilollistd tukea; korostaa tdssi
yhteydessa, ettd EGR:n rooli voi olla ratkaiseva vihennettyjen tyontekijoiden
integroitumisessa uudelleen tyomarkkinoille;

3. korostaa, etti EGR-asetuksen 6 artiklan mukaisesti olisi varmistettava, ettdi EGR:std
tuetaan tyottomaksi jadneiden yksittdisten tyontekijoiden integroitumista pysyvésti
tyomarkkinoille; toistaa, ettd EGR:n tuki ei voi korvata toimia, jotka kuuluvat kansallisen
lainsddddnndn tai tydehtosopimusten nojalla yritysten vastuulle, eikd EGR:sti rahoiteta
my0skédn yritysten tai toimialojen rakenneuudistuksia;

4. toteaa, ettd EGR:sté rahoitettavasta koordinoidusta yksilollisten palvelujen paketista
annetuissa tiedoissa selvitetddn my0s toimien tdydentdvyys rakennerahastoista
rahoitettujen toimien kanssa; toistaa komissiolle kehotuksensa esittdd myds
vuosikertomuksessa ndiden tietojen vertaileva arviointi,

5. panee tyytyviisend merkille, ettd parlamentin toistuvien pyyntdjen jilkeen vuoden 2012
talousarviossa EGR:n budjettikohdassa 04 05 01 on maksumaéirérahoja 50 000 000 euroa;
palauttaa mieliin, ettd EGR luotiin erilliseksi erityisvilineeksi, jolla on omat tavoitteet ja
médrdajat, ja ettd se ndin ollen ansaitsee omat méaéirérahat, ettei niité tarvitse siirtda
entiseen tapaan muista budjettikohdista, koska siitd saattaisi koitua haittaa EGR:n
tavoitteiden saavuttamiselle;

6. pitdd ilahduttavana, ettid koordinoitujen palvelujen pakettiin siséltyy toimenpide nimelti
"yhtildisten mahdollisuuksien tarkkailu", jolla varmistetaan, ettd henkilokohtaiset tai
perheeseen liittyvit esteet eivét estd tuen kohteena olevia tyOntekijoitd osallistumasta
toimenpiteisiin;

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 péivana joulukuuta 2006,
tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja
tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison asetusten muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).
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7. pitdd valitettavana neuvoston péaétostd estdd kriisiaikana sovellettavan, unionin
osarahoitusosuuden nostamisen 65 prosenttiin ohjelman kustannuksista sallivan
poikkeusjérjestelyn jatkaminen 31. joulukuuta 2011 paattyvdan méardajan jilkeen
jatettyjen hakemusten osalta, ja kehottaa neuvostoa ottamaan tdimén toimenpiteen
viipymaéttd uudelleen kayttoon;

8. hyviksyy tdimén péatoslauselman liitteend olevan pédétdksen;

9. kehottaa puhemiesti allekirjoittamaan paitoksen neuvoston puheenjohtajan kanssa ja
huolehtimaan sen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessé;

10. kehottaa puhemiestd vélittdmadn timén paitdslauselman liitteineen neuvostolle ja
komissiolle.
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LIITE: EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS

annettu xx paivina xxkuuta 20xx

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 paivina toukokuuta 2006
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen
28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/006 ES/Comunidad Valenciana Construction
of buildings, Espanja)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottavat huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta
varainhoidosta 17 pdivdnd toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission vilisen toimielinten sopimuksen' ja erityisesti sen 28 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20 pédivéana joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/20067 ja erityisesti sen
12 artiklan 3 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan globalisaatiorahasto, jéljempand 'EGR', perustettiin lisdtuen tarjoamiseksi
tyontekijoille, jotka on védhennetty globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan
huomattavien rakenteellisten muutosten seurauksena, ja heiddn auttamisekseen
integroitumaan uudelleen tyomarkkinoille.

(2) EGR:n toimialaa laajennettiin niin, ettd 1 pdivdstd toukokuuta 2009 alkaen
toimitettujen hakemusten johdosta tukea voidaan myontdd myos tyontekijoille, jotka
on vihennetty maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin vilittdména seurauksena.

3) Toukokuun 17 pdivand 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen mukaisesti EGR:n
varoja voidaan ottaa kdyttoon vuosittain enintdén 500 miljoonaa euroa.

(4) Espanja esitti 1 pdivdnd heindkuuta 2011 hakemuksen EGR:n varojen
kayttoonottamiseksi 1138 tyontekijédn vihentdmisen vuoksi, jotka on toteutettu NUTS
IT -alueella, Valencian itsehallintoalueella (Comunidad Valenciana, ES52), NACE
Rev. 2:n kaksinumerotason 41 (talonrakentaminen) piirissd toimivissa 513 yrityksessa,
ja tdydensi hakemusta lisdtiedoin 25 pdivddn marraskuuta 2011 asti. Hakemus on
asetuksen (EY) N:o 1927/2006 10 artiklassa sdddettyjen rahoitustuen vahvistamista

'EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUVL L 406, 30.12.20006, s. 1.
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koskevien vaatimusten mukainen. Néin ollen komissio ehdottaa, ettd varoja otetaan
kayttoon 1 642 030 euroa.

%) EGR:sté olisi sen vuoksi otettava kdyttoon varoja rahoitustuen antamiseksi Espanjan
hakemuksen perusteella,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan globalisaatiorahastosta otetaan kdyttoon 1 642 030 euroa
maksusitoumusmédriarahoina ja maksuméérarahoina osana varainhoitovuotta 2012 koskevaa
Euroopan unionin yleista talousarviota.

2 artikla
Tama paatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessdi.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdnd ...kuuta ....

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
RR\896963FI.doc 7/16 PE483.606v03-00
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PERUSTELUT

1. Tausta

Euroopan globalisaatiorahasto on perustettu, jotta voitaisiin tarjota lisdtukea maailmankaupan
merkittdvien rakennemuutosten seurauksista kérsiville tyontekijoille.

Talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17. toukokuuta
2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen
28 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 1927/20061 12 artiklan mukaisesti rahaston varojen
enimmadismiérd on 500 miljoonaa euroa, joka voidaan ottaa edellisen vuoden
kokonaismenojen enimmaéaismadridin nihden jiljelld olevasta liikkkumavarasta ja/tai kahden
edellisen vuoden aikana peruutetuista maksusitoumusméérirahoista, lukuun ottamatta
rahoituskehyksen otsakkeeseen 1 b liittyvia tdllaisia midrdarahoja. Asianmukaiset méérat
otetaan talousarvioon varauksena heti, kun on 16ydetty riittdvasti litkkkumavaraa ja/tai
peruutettuja maarirahoja.

Menettely, jolla rahaston varoja voidaan ottaa kdyttoon, etenee siten, ettd arvioituaan
hakemuksen tiyttdvin vaaditut edellytykset komissio tekee budjettivallan kayttdjille
ehdotuksen rahaston varojen kiyttdon ottamiseksi ja samalla vastaavan siirtopyynnon. Tassa
yhteydessa voidaan jirjestdd kolmikantakokous, jonka tavoitteena on padstd sopimukseen
rahaston ja tarvittavien summien kaytostd. Kolmikantakokous voidaan jérjestad
yksinkertaistetussa muodossa.

1I. Taméanhetkinen tilanne: komission ehdotus

Komissio hyvidksyi 15. helmikuuta 2012 uuden ehdotuksen paétdkseksi EGR:n varojen
kayttoonottamisesta Espanjan hyviksi, jotta voidaan tukea maailmanlaajuisen rahoitus- ja
talouskriisin vuoksi vihennettyjen tyontekijoiden integroitumista uudelleen tydmarkkinoille.
Tama on ensimmaéinen vuoden 2012 talousarvion yhteydessa késiteltdvd hakemus, ja se
koskee yhteenséd 1 642 030 euron méérin kayttoonottoa EGR:std Espanjan hyvéksi.
Hakemuksessa on kyse 1138 tyontekijén, jotka ovat kaikki tuen kohteena, vahentdmisesti
yhdeksdn kuukauden viiteajanjakson aikana 25. heindkuuta 2010 — 25. huhtikuuta 2011
NACE Revision 2:n kaksinumerotason 41 (talonrakentaminen) piirissad toimivissa

513 yrityksessd NUTS II -alueella, Valencian itsehallintoalueella (ES52).

Naistd 1138 vahentdmisestd 747 on laskettu asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan toisen
kohdan toisen luetelmakohdan mukaisesti. Lisdksi 391 vdhentdmisté on laskettu edelld
mainitun kohdan kolmannen luetelmakohdan mukaisesti. Komissio on saanut 2 artiklan

2 kohdan toisen kohdan kolmannessa luetelmakohdassa edellytetyn vahvistuksen siitd, ettd
tdma on tyontekijdvahennysten todellinen maara.

Hakemus esitettiin komissiolle 1. heindkuuta 2011 ja sitd tdydentdvid lisdtietoja toimitettiin
25. marraskuuta 2011 asti.

Komissio paityi siihen, ettd hakemus tiyttdd asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan
b alakohdan mukaiset EGR:n kdyttoonoton ehdot ja etté se jatettiin kyseisen asetuksen
5 artiklassa tarkoitetussa 10 vitkon méériajassa.

'EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
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Yksi komission arvioinnin kriteereisté oli tyontekijoiden vihentdmisten ja maailmankaupassa
tapahtuneiden merkittdvien rakennemuutosten tai rahoituskriisin vélinen yhteys. Tdmin osalta
Espanjan viranomaiset esittivit, ettd rakennusala on kérsinyt vakavasti kriisista.
Rakennusalalle ja yksityishenkildille suunnattu lainananto on vihentynyt rajusti, ja uusien
asuntojen kysynté on hiljentynyt kuluttajien heikkenevén luottamuksen ja rahanpuutteen
vuoksi.

Komission on my06ntényt talouden elvytyssuunnitelmassaan, ettd kriisi on aiheuttanut EU:n
rakennusteollisuudessa kysynnin jyrkén laskun. Kéytettidvissd olevat tiedot vahvistavat, ettd
rakennusala supistui merkittivisti edellisvuoden vastaavaan aikaan verrattuna 27 jdsenvaltion
EU:ssa kahdeksana perédkkédisend vuosineljdnneksend (vuoden 2009 ensimmaisesti
neljanneksestd vuoden 2010 neljdnteen neljannekseen) ja ettd suurin syy kehitykseen oli
yksityisten tekemien asuntoinvestointien viheneminen.

Espanjan viranomaiset esittdvit, ettd vuonna 2009 rakennusalan tuotanto noudatti Espanjassa
samaa kielteistd suuntausta kuin 27 jésenvaltion EU:ssa keskimdérin. Kuitenkin vuonna 2010
javuoden 2011 ensimmadiselld neljdnnekselld rakennusalan laskusuhdanne voimistui
Espanjassa entisestddn. Muut indikaattorit kuten rakennuslupien tai rakennusaloitusten maéra
antavat lisdd niyttod rakennusten (asuntojen) kysynnén heikkenemisesti Espanjassa.
Myonnettyjen rakennuslupien miédrd vdaheni Espanjassa 75,6 prosenttia vuonna 2009 ja

82,8 prosenttia vuonna 2010 verrattuna vuoteen 2007, joka oli viimeinen kriisid edeltidnyt
vuosi. Rakennusaloitusten miérd vdaheni vuonna 2009 52,2 prosenttia verrattuna vuoteen 2008
ja 76,7 prosenttia verrattuna vuoteen 2007.

Espanjan viranomaiset katsovat liséksi, ettd rahoitus- ja talouskriisié ja sen vaikutuksia
kyseiseen alaan ei olisi voitu ennakoida.

Komission arvio perustui my0s alueen ja asianomaisten viranomaisten ja sidosryhmien
kuvaukseen. Espanja huomauttaa komissiolle jattdméassddn hakemuksessa, ettd vuonna 2010
tyottdmyys kasvoi Valencian itsehallintoalueella 12,2 prosenttia verrattuna vuoteen 2009 ja
309 prosenttia verrattuna kriisid edeltdneeseen vuoteen 2007. Vuonna 2010 rakennusalan
tyontekijavahennykset muodostivat 28,18 prosenttia kaikista alueen tyontekijdvihennyksistd,
kun vuonna 2007 niiden osuus oli vain 6,3 prosenttia.

Asianomaisen alueen tyollisyystilanne ndyttda erityisen heikolta, kun otetaan huomioon
kriisin vaikutus perinteisiin sektoreihin, kuten tekstiilialaan, tai sektoreihin, jotka liittyvat
rakentamiseen, kuten keramiikkateollisuuteen ja kivenleikkaukseen, -muotoiluun ja
viimeistelyyn, silld ndma sektorit ovat erittdin tirkeitd alueen taloudelle. Sen jélkeen, kun
Valencian itsehallintoalueella oli toteutettu tyontekijavihennyksid edelld mainituilla
sektoreilla, Espanja esitti syyskuussa 2009 ja maaliskuussa 2010 hakemukset'! EGR:n
rahoitustuen saamiseksi.

Rabhoitettavaksi tuleva koordinoitu yksilollisten palvelujen paketti, jonka toimien on oltava
tdydentdvid rakennerahastoista rahoitettavien toimien kanssa, pitdé sisilldén toimia, joiden
tavoitteena on 1138:n kohteena olevan tyontekijan integroituminen uudelleen
tyomarkkinoille. Yksilollisten palvelujen tarjoaminen aloitettiin 30. syyskuuta 2011.

I Hakemukset EGF/2009/0014 ES/Comunidad Valenciana — Ceramic; EGF/2010/005 ES/Comunidad Valenciana
— Natural Stone ja EGF/2010/009 ES/Comunidad Valenciana — Textile.
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Espanjan viranomaisten mukaan kaikki seuraavat toimenpiteet muodostavat yhdessi
koordinoidun yksilollisten palvelujen paketin, jonka tavoitteena on tyontekijéiden
integroituminen uudelleen tyomarkkinoille: ohjaus, tuki tyonhakuun, yrittdjyyden
edistiminen, koulutus, uudelleenkoulutus ja ammatillinen koulutus, kouluttajien koulutus,
yhtéldisten mahdollisuuksien tarkkailu, osallistumiskannustin, tuki matkakustannuksiin ja
yrittdjyyskannustin.

Asetuksen (EY) N:o 1927/2006 6 artiklassa sdddettyjen kriteerien tdyttymisen osalta Espanjan
viranomaisten hakemuksessa

e vahvistettiin, ettei EGR:sté saatavalla rahoitustuella korvata toimenpiteitd, jotka
kuuluvat yritysten vastuualaan kansallisen lainsddddnnon tai tydehtosopimusten
nojalla;

e osoitettiin, ettd suunnitelluilla toimilla tuetaan yksittdisid tyontekijoitd eik niitd
kéytetd yritysten tai toimialojen rakenneuudistukseen;

e vahvistettiin, ettei edelld tarkoitetuille tukikelpoisille toimille saada avustusta
muista EU:n rahoitusvilineista.

Hallinnointi- ja valvontajérjestelmien osalta Espanja on ilmoittanut komissiolle, etti
rahoitustuen hallinnoinnista ja valvonnasta vastaavat samat elimet, joille kuuluu myos
Euroopan sosiaalirahastosta (ESR) saatavan rahoituksen hallinnointi ja valvonta.
Hallintoviranomaisen vilittdvani elimené toimii Valencian itsehallintoalueen talous- ja
hallintoministerion EU-hankkeista ja varoista vastaava padosasto’.

Komission arvion mukaan hakemus tiayttid EGR-asetuksessa vahvistetut
tukikelpoisuuskriteerit, ja komissio suosittelee budjettivallan kéyttéjélle sen hyviksymista.

Komissio on rahaston varoja kdyttoonottaakseen toimittanut budjettivallan kayttédjalle
siirtopyynnon kaikkiaan 1 642 030 eurosta, joka saadaan EGR:n varauksesta (40 02 43)
maksusitoumuksina ja siirretddn EGR:n budjettikohtaan (04 05 01).

Esittelija panee tyytyviisend merkille, ettd parlamentin toistuvien pyyntdjen jilkeen vuoden
2012 talousarviossa EGR:n budjettikohdassa 04 05 01 on maksumaiérirahoja
50 000 000 euroa.

Esittelijd muistuttaa, ettd EGR luotiin erilliseksi erityisvdlineeksi, jolla on omat tavoitteet ja
médrdajat, ja ettd se ndin ollen ansaitsee my0Os omat médrdrahat, jottei niité tarvitse siirtda
entiseen tapaan toisista budjettikohdista, koska siitd saattoi koitua haittaa monien tavoitteiden
saavuttamiselle.

Toimielinten sopimuksen perusteella rahaston varoja voidaan ottaa kdytt6on enintddn
500 miljoonaa euroa vuodessa.

Tama on ensimmadinen budjettivallan kayttijille vuonna 2012 tehty ehdotus EGR:n varojen
kayttoonotosta. Jos kiytettidvissd olevista méddrirahoista vihennetidin pyydetty méara

! Direccion General de Proyectos y Fondos Europeos de la Conselleria de Hacienda y Administraciones Publicas
de la Generalitat Valenciana.
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(1 642 030 euroa), vuoden 2012 loppuun asti on kéytettidvissd 498 357 970 euroa. Tama jattaa
yli 25 prosenttia EGR:lle varatusta vuosittaisesta enimmaisméérasta kaytettaviksi

vuoden 2012 viimeisind neljand kuukautena, kuten EGR-asetuksen 12 artiklan 6 kohdassa
edellytetddn.

III. Menettely

Komissio on esittdnyt siirtopyynndn asiaa koskevien maksusitoumusmaéirirahojen ottamiseksi
vuoden 2011 talousarvioon, kuten 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen
28 kohdassa edellytetddn.

Kolmikantakokous komission ehdotuksesta pddtokseksi EGR:n varojen kayttoonotosta
voitaisiin mahdollisesti jérjestdd yksinkertaistetussa muodossa oikeusperustan 12 artiklan
5 kohdan mukaisesti, paitsi jos parlamentin ja neuvoston vililld ei padstid sopimukseen.

Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan (EMPL) kanssa tehdyn sisdisen sopimuksen
mukaisesti valiokunnan pitdisi osallistua prosessiin, jotta se voisi tarjota rakentavaa tukea ja
osallistua rahastoa koskevien hakemusten arviointiin.

Arvioinnin suoritettuaan Euroopan parlamentin EMPL-valiokunta ilmaisee ndkemyksensa
rahaston varojen kdyttoonotosta tdhén mietintdon liitettdvissa kirjeessa.

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission neuvottelukokouksessa 17. heindkuuta 2008
hyviksymaissé yhteisessd lausumassa vahvistetaan, ettd on tirkeda varmistaa, ettd rahaston
varojen kayttoonottoa koskevan pédidtdksen tekemiseen sovellettava menettely on nopea ja etté
siind otetaan asianmukaisesti huomioon toimielinten vélinen sopimus.
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LITE: TYOLLISYYDEN JA SOSIAALIASIOIDEN VALIOKUNNAN KIRJE
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Budjettivaliokunnan puheenjohtaja
ASP 13E158

Asia: Lausunto Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) varojen kiyttoonotosta asiassa
EGF/2011/006 ES/Comunidad Valenciana Construction of buildings, Espanja
(COM(2012)0053 lopullinen)

Arvoisa puheenjohtaja

Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta (EMPL) ja sen EGR-ty6ryhma késittelivit EGR:n
varojen kayttoonottoa asiassa EGF/2011/006 ES/Comunidad Valenciana Construction of
buildings ja hyviksyivit seuraavan lausunnon.

EMPL-valiokunta ja EGR-tyoryhmi puoltavat rahaston varojen kiyttoonottoa tdmén
hakemuksen tapauksessa. Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta esittdd joitakin
huomautuksia mutta ei halua kyseenalaistaa maksuméérarahojen siirtoa.

Tydollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan huomautukset perustuvat seuraaviin seikkoihin:

A) Hakemus perustuu EGR-asetuksen 2 artiklan b alakohtaan ja koskee 1 138 tyontekijén
tukemista kaikkiaan 1 138 tyontekijdstd, jotka irtisanottiin viiteajanjakson aikana
(25 heindkuuta 2010-25. huhtikuuta 2011) NACE Rev. 2:n kaksinumerotasolla
41 (talonrakentaminen) toimivista 513 yrityksestdi NUTS II -alueella Comunidad
Valenciana (ES52).

B) Espanjan viranomaisten mukaan irtisanomiset johtuivat Espanjaa koettelevista ja sen
rakennusalan kielteisesti vaikuttavista maailmanlaajuisista rahoitus- ja talouskriiseista.

C) Kiriisien seurauksena rakennusalan ja yksityishenkiloiden lainanantoa on vidhennetty
merkittdvisti ja uusien asuntojen kysyntd on heikentynyt, mikd nédkyy siind, ettd
myonnettyjen rakennuslupien méddrd on vidhentynyt yli 75 prosenttia vuonna 2009 ja
80 prosenttia vuonna 2010 vuoteen 2007 verrattuna.

D) Komission on myontdnyt talouden elvytyssuunnitelmassaan, ettd kriisi on vaikuttanut
erittdin voimakkaasti EU:n rakennusteollisuuteen; EGR on jo puuttunut useisiin
rakennusalan irtisanomistapauksiin.
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E) Toimenpiteiden kohteena olevista tyontekijoistd 82 prosenttia on miehid ja 18 prosenttia
naisia; 79 prosenttia tyontekijoistd on 25—54-vuotiaita ja 17 prosenttia on yli 54-vuotiaita.

F) Irtisanottujen tyontekijoiden ammatillinen tausta on kirjava: 43 prosenttia heistd on
erikoistuneita rakennus-, korjaus- ja valmistustyontekijoitd, 17 prosenttia rakennus-,
korjaus- ja valmistustyontekijoiden avustajia ja 9 prosenttia muita tyontekijoita.

G) Irtisanotuista 74 prosentilla on ainoastaan peruskoulutus, 10 prosentilla on ylemmaén toisen
asteen oppilaitoksen loppututkinto, 11 prosentilla on kolmannen asteen oppilaitoksen
tutkinto; 5 prosenttia heistd on kouluttamattomia.

Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytdd ndin ollen asiasta vastaavaa
budjettivaliokuntaa siséllyttimddn seuraavat ehdotukset Espanjan hakemusta koskevaan
paitoslauselmaesitykseen:

1. on yhtd mieltd komission kanssa siitéd, etti EGR-asetuksen (asetus (EY) N:o 1927/2006)
2 artiklan b alakohdassa esitetyt edellytykset tdyttyvdt ja ettd sen vuoksi Espanja on
oikeutettu saamaan tdman asetuksen mukaista rahoitusta;

2. panee merkille, ettd Espanjan viranomaiset toimittivat EGR-rahoitusta koskevan
hakemuksen 1. heindkuuta 2011 ja ettd komissio antoi siitd arvionsa 15. helmikuuta 2012;
pahoittelee arviointijakson pitkdi kestoa;

3. toteaa, ettdi EGR on jo tukenut rakennusalan irtisanottuja tyontekijoitd: EGF/2009/017
LT/Construction of buildings, EGF/2010/019 IE/Construction 41, EGF/2011/002
IT/Trentino-Alto Adige/Siidtirol Construction;

4. panee merkille, ettd rakennusalan osuus Espanjan bkt:sta oli suuri ja ettd sen toiminnan
vdahenemisestd aiheutuu vakavia toissijaisia vaikutuksia muihin Espanjan talouden
aloihin; toteaa, ettd kyseiselld alueella rakennusalan supistuminen vaikuttaa sen rinnalla
toimiviin keramiikka- ja palvelualoihin, jotka ovat merkittavid tyollistdjid alueella;

5. toteaa, ettd alueen tyOllisyystilanne on vaikea, silld tyottomyysaste on noussut
309 prosenttia kriisid edeltdvddn vuoteen 2007 verrattuna, ja ettd alue on jo hakenut
EGR-tukea ja on parhaillaan panemassa tidytint6on koordinoituja toimenpidepaketteja
tekstiili-, keramiikan ja luonnonkivialalla (hakemukset EGF/2009/0014 ES/Comunidad
Valenciana; EGF/2010/005 ES/Comunidad  Valenciana and  EGF/2010/009
ES/Comunidad Valenciana);

6. toteaa Espanjan viranomaisten ilmoittaneen, ettd heiddn aikaisempiin EGR-hakemuksiin
perustuvan arvionsa mukaan vain 400 niistd tyOntekijoistd, jotka ovat EGR-tuen
kohteena, pdittdd osallistua toimenpiteisiin; pyytdd Espanjan viranomaisia kdyttimain
EGR:n tuen koko potentiaalin;

7. panee merkille, ettd voidakseen antaa tukea tyoOntekijoille mahdollisimman nopeasti
Espanjan viranomaiset pddttivét aloittaa toimenpiteiden tdytdntéonpanon jo ennen kuin
EGR-tuen myontdmisestd ehdotetulle koordinoidulle paketille oli tehty lopullista
paatosta;

8. pitdd myonteisend, ettd koordinoituun pakettiin sisdltyy "yhtdldisten mahdollisuuksien
tarkkailua" koskeva osio sen varmistamiseksi, ettd mitkddn henkilokohtaiset tai
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perheeseen liittyvit esteet eivét estd tuen kohteena olevia tyontekijoitd hyodyntdmasti
toimenpiteitd; palauttaa mieleen asetuksen 1927/2009 7 artiklan noudattamisesta
edellisten hakemusten yhteydessd tuntemansa huolen; odottaa, ettd tasapuolisten
mahdollisuuksien tukemiseen tdhtddvdn erityisen toimenpiteen kehittdmistd koskeva
kdytintd levidd jdsenvaltioiden keskuudessa ja ettd se sisdllytetddn tuleviin
EGR-hakemuksiin;

panee merkille, ettd koordinoituun pakettiin sisdltyy "osallistumiskannustin", jonka
suuruus on 400 euroa (kiinted summa) tyontekijdd kohti ja jolla pyritddn rohkaisemaan
toimenpiteisiin osallistumista; toteaa, ettd timén rahallisen kannustimen lisdksi maksetaan
taloudellista tukea (50-300 euroa), joka kattaa toimenpiteisiin osallistuville tyontekijoille
koituvat tydmatkakustannukset osittain;

10. muistuttaa, ettd rahastosta olisi myonnettavé ensisijaisesti tukea koulutukseen ja tydpaikan

1.

12.

13.

14.

etsimiseen sekd koulutusohjelmiin sen sijaan, ettd rahaston varoilla tuetaan suoraan
kansallisten instituutioiden vastuualueeseen kuuluvia tyottomyyskorvauksia;

pitdd myonteisend, ettd tydmarkkinaosapuolet olivat alueellisen hallinnon ohella tirkein
hakemuksesta kdytyyn keskusteluun osallistunut sidosryhmi ja ettd ne osallistuvat
toimenpiteiden tdytdntdonpanoon ja seurantaan niin sanotun "Interest Groupin" (eri
sidosryhmié eli aluehallintoa, ammattiliittoja ja tydnantajajérjestojd edustava elin) kautta;

korostaa, ettd komission ehdotuksesta ei kdy ilmi, osallistuivatko koulutuslaitokset
koordinoidun paketin suunnitteluun ja tdytdntdonpanoon, ja jos osallistuivat, miten; pitda
myoOnteisend komission lausuntoa, jossa selvitetddn, ettd koulutusta tarjotaan
rakennusteollisuuden innovatiivisilla aloilla (kuten energiatehokkuusala) ja ettd silld
houkutellaan perustamaan uusia liikeyrityksid; aprikoi, soveltuuko EGR:n osittain
rahoittama koordinoitu paketti alueelliseen talous- ja ty6llisyysstrategiaan ja vastataanko
silld paikallisten tyomarkkinoiden tarpeisiin; ehdottaa, ettd tulevat investoinnit alueen
taloudelliseen elpymiseen, unionin varojen kédyttd mukaan lukien, kohdistetaan enemmain
lisdarvoa tarjoavaan ja kestavdmpédn liiketoimintaan;

katsoo, ettd nykyinen tilanne johtuu osittain myods aiemmin Comunidad Valencianan
alueella harjoitetusta, kohtuuttoman laajasta rakennustoiminnasta!, johon osallistui
oikeushenkil6itd Espanjasta ja muista EU:n jdsenvaltioista;

toteaa, ettd kisiteltdvana oleva tapaus on tyyppiesimerkki kyseiselld alueella vallitsevasta
sosiaalisesta ja taloudellisesta tilanteesta, johon voitaisiin tulevaisuudessa puuttua
ulottamalla EGR:n soveltamisala koskemaan myds itsendisid ammatinharjoittajia (kuten
komissio on esittinyt EGR:a koskevassa ehdotuksessaan vuosille 2014-2020).

Kunnioittavasti

1 P6_TA(2009)0192.
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